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1. OBJETIVO

Describir el proceso para la solicitud, toma, identificacion, manejo y custodia de muestras de
granos sujetos a requisitos especificos de inocuidad, destinados a la exportacion, asi como las
condiciones para la disposicion del lote en funcién de los resultados de los analisis
correspondientes.

2. ALCANCE

El presente procedimiento aplica a la toma oficial de muestras de granos destinados a la
exportacion, sujetos a requisitos especificos de inocuidad para determinados destinos, realizada
por técnicos del SENAVE

3. PROCESO/SUB PROCESO RELACIONADO
M01.02 Gestion de Calidad e Inocuidad
M01.02.06 Control de Calidad e Inocuidad de Productos Vegetales

4. SIGLAS Y DEFINICIONES
4.1. Siglas

4.1.1. DCIV: Departamento de Calidad e Inocuidad de Vegetales.
4.1.2. DICAO: Direccidon de Calidad, Inocuidad y Agricultura Orgénica.
4.1.3. DL: Direccién de Laboratorios.
4.1.4. DLQ: Departamento de Laboratorios Quimicos.
4.1.5. DMLE: Departamento de Muestreo Laboratorial Especializado.
4.1.6. TM: Técnico Muestreador.
4.1.7. SILAB: Sistema Informatico del Laboratorio.

4.1.8. LRCV: Laboratorio de Residuos y Contaminantes en Productos y Subproductos
Vegetales.

4.2. Definiciones

4.2.1.Exportador: persona fisica o juridica que solicita el muestreo oficial de un lote
destinado a la exportacién y que es responsable de las obligaciones establecidas
en el presente procedimiento, directamente o a través de un representante
debidamente acreditado.

4.2.2.Granos: se refiere a las semillas de plantas, que se cosechan, limpian y
acondicionan para ser destinadas al consumo humano o animal y no a la siembra.

4.2.3.1SO/IEC 17025: norma internacional que establece los requisitos generales para la
competencia de los laboratorios de ensayo y calibracion.
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4.2.4.Lacrado: proceso mediante el cual se coloca un precinto a un lote, a fin de
preservar su integridad e identificar que fue objeto de una intervencion oficial de
muestreo por parte del SENAVE.

4.2.5.Lote: cantidad definida de un producto, en este caso granos, que se supone
presenta caracteristicas similares en términos de identidad, naturaleza,
presentacion, calidad y origen. Para efectos del presente procedimiento, el peso
maximo permitido de un lote es de 26.000 kilogramos.

4.2.6.Muestra de laboratorio: cantidad de producto cuya composicion debe representar
estadisticamente la totalidad del lote donde se tomo, destinada a la realizacion de
los analisis correspondientes.

4.2.7.Muestreo: conjunto de operaciones que se llevan a cabo con el objeto de obtener
una muestra representativa de un determinado lote.

4.2.8.Precinto: dispositivo de seguridad metalico o plastico, con numeracién unica,
utilizado para identificar y preservar la integridad de un lote 0 muestra intervenidos
oficialmente por el SENAVE.

4.2.9. Resultado conforme: resultado analitico que demuestra el cumplimiento de los
requisitos especificos de inocuidad establecidos para el producto y destino
correspondiente.

4.2.10. Resultado no conforme: resultado analitico que evidencia el incumplimiento de
uno o mas requisitos especificos de inocuidad establecidos para el producto y
destino correspondiente.

5. RESPONSABLES

La DL, a través del DMLE, es responsable de la implementacién y cumplimiento del presente
procedimiento, en el ambito de sus competencias.

El exportador sera responsable de garantizar las condiciones necesarias para la realizacién de
la toma de muestra, preservar la identidad e integridad del lote y del precinto colocado por el
SENAVE, asi como comunicar al SENAVE los resultados de los andlisis realizados por
laboratorios externos y cumplir las disposiciones establecidas respecto de los lotes con
resultados no conformes.

En caso de que pretenda destinar un lote con resultado no conforme a un mercado diferente al
inicialmente solicitado, sera responsabilidad del exportador verificar y garantizar que el producto
cumpla con los requisitos de inocuidad aplicables en el nuevo destino.
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6. ACTIVIDADES
6.1. Solicitud de muestreo

El exportador debera completar y enviar el formulario FOR-DCIV-004 “Solicitud de muestreo de
granos”, al correo electronico muestreo@senave.gov.py, con el objetivo de solicitar el servicio
correspondiente.

El DMLE verificara que los campos del formulario estén correctamente completados y que el
documento se encuentre debidamente firmado, con aclaracién de firma.

Una vez concluida la verificacion:

o Siel formulario es aprobado, el DMLE remitira al exportador la autorizacion para efectuar
el pago correspondiente.

e Si el formulario presenta observaciones, el DMLE las comunicara al exportador para su
correccion.

Una vez efectuado el pago por la prestacion del servicio correspondiente, el exportador debera
remitir al DMLE la factura emitida por el SENAVE, por correo electrénico.

Verificado el pago, el DMLE coordinara y comunicara la fecha y horario establecidos para la
realizacion del muestreo.

Nota 1: El establecimiento donde se encuentre/n el/los lote/s a muestrear debera encontrarse
debidamente registrado ante el SENAVE.

6.2. Coordinacion y preparacion del muestreo
El jefe del DMLE designara a el/los TM responsable/s de realizar el muestreo.

Elllos TM designado/s debera/n preparar los materiales, equipos e insumos necesarios para la
actividad, incluyendo, segun corresponda:

e calador;

e bolsas para muestras;

e elementos para identificacion;

e precintos para muestras y lote;

e cinta para lacrado;

e alcohol al 70 % u otro material destinado a la limpieza y desinfeccién del equipo;
e FOR-DCIV-005 Acta de muestreo para granos;

e otros materiales necesarios para la correcta ejecucion de la actividad.

6.3. Verificacion del lote y extraccion de muestras

El/los TM designado/s se trasladara/n a la planta de acondicionamiento o depésito de la empresa
ff debidamente registrado, donde se encuentre/n el/los lote/s objeto del muestreo.
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Cada lote debera:
e tener un tamafio maximo de 26.000 kilogramos;
e encontrarse debidamente identificado;
e coincidir con los datos indicados en el FOR-DCIV-004;
e encontrarse dispuesto de manera que permita realizar adecuadamente el muestreo.

Elllos TM debera/n contar con acceso a las cuatro caras de las estibas correspondientes a los
lotes a muestrear.

Previa verificacion de la identidad, cantidad y condiciones de presentacidn del lote, se procedera
a la extraccién de la muestra.

El muestreo sera realizado de manera aleatoria o dirigida, segun corresponda, con el objeto de
obtener una muestra representativa del lote, de acuerdo con la siguiente intensidad de muestreo:

Tabla 1. Intensidad de muestreo

Tamario del lote Cantidad minima de
(Cantidad de bolsas) bolsas a ser caladas
Igual o menor a 50 3
51-150 5
151 -500 8
501 -3.200 13
3.201 - 35.000 20
lgual o mayor a 35.001 32

El TM debera desinfectar el calador con alcohol al 70 % antes de iniciar el muestreo de cada
lote.

El calado se realizara en dos (2) lados de las bolsas seleccionadas, extrayendo la cantidad de
producto necesaria para conformar la muestra de laboratorio.

Para los analisis de residuos de plaguicidas y otros contaminantes, la muestra de laboratorio
debera tener un peso minimo de 1 kg.

En los casos en que se requiera el analisis de micotoxinas, la cantidad de muestra de laboratorio
debera ajustarse a lo establecido en la siguiente tabla:
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Tabla 2. Cantidad de muestra para ensayo de micotoxinas
Matriz’ Clasificacion Sub-Clasificacion e r_nm;ma
reguerida
Por debajo de 0,1 Avena, arroz, sesamo, 1Kg
. T— g/grano canola, especias.
Por encima de 0,1 Maiz, mani, almendra, 5K
g/grano nueces. g
' Para conocer las matrices ensayadas por el Laboratorio, deberan realizarse las consultas pertinentes
antes de aceptar la solicitud.
¢ Si se tratase de granos distintos a los indicados en la sub-clasificacion, debera duplicarse o triplicarse
la cantidad requerida.

6.4. Identificacién, precintado y registro de las muestras

Una vez finalizada la extraccion, el TM verificara que la muestra de laboratorio obtenida cumpla
con la cantidad minima requerida para el/los ensayo/s solicitado/s.

La muestra sera colocada en la bolsa correspondiente, debidamente identificada y cerrada, y
asegurada mediante un precinto del SENAVE.

Asimismo, cada lote muestreado serd lacrado mediante la colocacién de un precinto del
SENAVE.

El TM registrara la informacidn correspondiente a la toma de muestra, identificacion de la muestra
y precintos utilizados en el FOR-DCIV-005 “Acta de muestreo para granos”, conforme a los
campos establecidos en dicho formulario.

El responsable por la empresa exportadora y elllos TM firmaran el acta de muestreo, dejando
constancia de la intervencion realizada, y cuando corresponda, de la entrega de la muestra.

6.5. Remision o entrega de las muestras al laboratorio

Cuando el laboratorio del SENAVE cuente con capacidad analitica para realizar el/los ensayo/s
requerido/s, el TM registrara las muestras en el SILAB adjuntando el FOR-DCIV-005 “Acta de
muestreo para granos” y las remitira al LRCV del DLQ.

El exportador debera abonar por la prestacion del servicio de analisis antes de la emision del
informe de resultados.

Cuando el laboratorio del SENAVE no cuente con capacidad analitica para realizar el/los
ensayo/s requerido/s, el TM entregara las muestras al exportador, quien debera remitirla/s a un
laboratorio debidamente habilitado y/o reconocido por el SENAVE para la realizacion del/los
ensayo/s correspondiente/s.

El exportador debera asegurar la entrega de la muestra al laboratorio externo dentro de un plazo
maximo de tres (3) dias habiles, cuando el laboratorio se encuentre en el territorio nacional, o
de cinco (5) dias habiles, cuando se encuentre en el extranjero, contados a partir de la fecha
de muestreo.

Los informes de resultados emitidos por laboratorios externos deberan consignar, como minimo,
el nimero de identificacion del lote y el nimero de precinto de la muestra, a fin de asegurar la
trazabilidad y vinculacion del resultado analitico conta correspondiente muestra.
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6.6. Custodia e integridad del lote

Una vez finalizada |la toma de muestra, el lote debera permanecer identificado y con el precinto
colocado por el SENAVE hasta la obtencion del resultado analitico correspondiente.

Durante dicho periodo, el exportador sera responsable de garantizar la integridad del lote y del
precinto, aun cuando el lote se encuentre en el establecimiento de un tercero, debiendo asegurar
el cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente procedimiento.

El exportador debera comunicar inmediatamente al SENAVE al correo dicao@senave.gov.py
cualquier rotura, pérdida, deterioro, sustitucién o alteracién del precinto, asi como cualquier
circunstancia que pueda comprometer la integridad o identificacién del lote.

6.7. Disposicion del lote segun el resultado analitico

La disposicidén del lote estara determinada por el resultado analitico obtenido respecto de los
requisitos especificos de inocuidad establecidos para el destino solicitado.

6.7.1 Resultado conforme
Cuando el resultado analitico sea conforme, se podra disponer del lote para su exportacion.

En estos casos, el exportador podra proceder al retiro del precinto SENAVE colocado al lote y
continuar con las gestiones correspondientes para la exportacion, conforme a los lineamientos
vigentes.

6.7.2. Resultado no conforme

Cuando el resultado analitico sea no conforme para el destino solicitado, el lote no podra ser
exportado a dicho destino.

El exportador deberd comunicar a la DICAO, a través del correo institucional
dicao@senave.gov.py la disposicion que pretende dar al lote.

En caso de que el exportador pretenda destinar el lote a un mercado diferente al inicialmente
solicitado, sera de su exclusiva responsabilidad verificar y garantizar que el producto cumpla con
los requisitos de inocuidad aplicables.

Cuando el analisis haya sido realizado por un laboratorio externo, el exportador debera ademas
adjuntar al correo el informe de resultados correspondiente.

El lote debera permanecer identificado y lacrado en el establecimiento donde se realizé el
muestreo hasta tanto sea comunicada y, cuando corresponda, definida su disposicion.

7. CONTROL DE CAMBIOS

item Pagina Cambios
Besoliichi Para el presente documento fue utilizado como base el
p Todas PRO-DMLE-002 “Toma y manejo de muestras de
N° 003/22 : "
granos de sésamo”.
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8. REFERENCIAS

8.1. Ley N° 2459/04. Que crea el Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas
(SENAVE).

8.2. Resolucion N° 016/10. Por la cual se aprueba el reglamento técnico para la determinacién
de la calidad e inocuidad del sésamo o ajonjoli (Sesamun indicum L.) con fines de certificacion y
se establece la obligatoriedad de contar con los resultados analiticos correspondientes para la
emision de certificados fitosanitarios de exportacion.

8.3. Resolucidon N° 224/10. Por la cual se amplia el articulo 4° de la Resolucion N° 016/10 "Por
la cual se aprueba el reglamento técnico para la determinacién de la calidad e inocuidad del
sésamo o ajonjoli (Sesamum indicumL.) con fines de certificacion y se establece la
obligatoriedad de contar con los resultados analiticos correspondientes para la emisién de
certificados fitosanitarios de exportacion” del Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y
de Semillas (SENAVE)" del Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas
(SENAVE).

8.4. Resolucién N° 550/11. Por la cual se establece el reglamento técnico para el muestreo de
cultivos y/o productos vegetales con fines analiticos de residuos de plaguicidas y otros
contaminantes.

8.5. PRO-DLQ-100. Manejo de items de ensayo.

8.6 Resolucion N° 648/25. Por la cual se establece la obligatoriedad de contar con los resultados
de analisis de residuos de plaguicidas para la exportaciéon de granos de chia a Japén.
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10. ANEXOS

Anexo I: Flujograma del proceso

v
Exportador remite FOR-
DCIV-004 “Solicitud de
muestreo de granos” a

muesireof@senavegov. py

A

DMLE redbe solicitud y
verifica

DMLE comunica al
Exportador las
observaciones para
correccion

DMLE Autoriza el para
pago por el servicio

A

Usuario realiza pagoy
remite factura
nuevamente al correo

4

DMILE verffica correcto
pago porservido y
coordina muestreo

4

DMLE realiza muestreo

Exportador remite a
laboratorio habilitado
y/o reconocido

DMLE entrega muestra
al exportador

h 2

DMLE: s
- registramuestra en

SILABy adjunta FOR-
Delv -Ovos f.:c; s ,| Obtencién de resultado |

analitico

Disposicion del lote
para exportadon al
destino salicitado
conforme a
lineamientos vigenes

muestreo paragrancs”.
-entregamuestraa e
oLa. No

= v

Se comunica a DICAO
dicao@senave.gov.py ‘
la disposicion que

; pretende dar al lote
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